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In dem kleinen, uns wohlbekannten
:Ikuchen Dorf bricht ein
iedlicher Tag an . . .

Schétzchen!
Der Katalog von der
&d Wagen- und Waffen-
2l manufaktur ist endlich
gekommen!

Rohrpostix,
der Postbotel

'KKann man

auch Hinkel-
steine mit der J
Post schicken#

Ahl Sicher von meinem
Bruder Ozeanix ...
Obwohl der doch sonst so
selten graviert!

Nemnl leh hab' nur noch eine
Botschaft fir Hauptling
Majestix,

Ja, aber nur
als Einschreiben,
|' Sie kénnten sonst
beim Aussortieren
wverlorengehen,

nichts,
Rohrpostix?

o N
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Wenn wir mit seiner Erziehung fertig
sind, jagt er die Wildschweine mit
der bloBen Faust|

MNein. Main Bruder Ozeanix in
Doch !'luffentlu:h Lutetia hat einen Sohn Grautvornix,
n.'chm und es hat den Anschain, als sel
Gravierendes? main Neffe von dem Stadtleben
1 |etwas verwelchlicht, Ozeanix will
ihn uns hierhaer in Ferien schicken,
damit wir @inen Mann aus ihm

Nun, meine Freunde!
Ich zéhle auf euch!

Ach?
Gibt's denn auch
aine andere
Methode?




i/ Ja, spinnt
denn der?
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Katal

Dem wiird’ ich am liebsten meinen
von der Wagen- und Waffen-
den Kopf
schmeils

Ah...Grautvornix . , . herzlich
willkommen bei uns. Darf ich dich
gleich mit

So einen Wagen
hab’ ich noch nie

A
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kriegt. Das ist ein Sportwagen aus
N, Mediolanum . .. *

Gut.
Komm, wir
fangen an! Anfangen?

Womit denn?

Na, wir fangen an, @inen Mann aus
ihm zu machen, Und um einen Mann
aus ihm zu machen, fangen wir am
besten damit an, ihm eine Tracht
. Priigel

it Aber doch
nicht sol

N_n dann sagt T;; mal, Hl;rr A:tef;"x, Grautvornix, wir Kg‘::t i::'l
Wik Wir sinen Wahn ma. [nm macnen P veranstalten dir zu 3 i
sollen, wenn wir nicht damit anfangen, | |'s Ehren einen Balll / HllntErw'illd-
ihn zu verpriigein, um anzufangen, b '{ [ ? lerixe*® denn
einen Mann aus ihm zu machen? / 2\l 2 M. tanzen?
mussen wir L = )
malsain Vartraue .f s :
gewinnen! / £
¥ . '-_l'
%
{. ‘s
*Richtig:

Hinterwildier!

Obelix, ich frag’' mich, ob du
mit dem Verpriigeln nicht doch
recht gehabt hast . . .



Ieh hab’ nicht sd
den Eindruck,
als ob er das zu
schatzen

Spielen darfst dul
Nur singen nicht!
Wenn du singst,

schlag’ ich dich kurz
und kleinl

Das ist dein erster
Ball, Idefix! Das
will was heiBen!

Sehr gute Idee von
dir, Asterix, zu Ehren
meines Neffen einen
Ball zu veranstalten,

o~
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Ahl Ich dacht’
schon, du

Wir tanzen jetzt
Machst du mit,
Grautvornix?

Forderst du auch
eine fir mich auf,
Asterix, ja?

Geht nur, Ich
schau’ mir erst
mal an, wie

ihr hier tanzt

Darf ich fiir meinen
Freund und mich um
diesen Tanz bitten?

MNeinl Neinl Neinl Die Art zu tanzen ist was
fiir unsre Vorfahren, Ich will euch mal zeigen,
was man heutzutage in den Katakomben

von Lutetia tanzt!
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Also, hast du
das gesehen,
Obe...

¥ Aufhoren! Das ist ja nicht zum Aus-
halten, diese barbarischen Rhythmen,
LaBt uns vielmehr das gute alte Haimat-
lied pflegen!

oo und antik
seinl

Was denn, Asterix? Man
mull mit der Zeit gehen , , .

Kommt, wir Ich hab’ noch
gehn! - einen Hinkelstein
fertigzustellen,

=

Das ist ja sagenhaft, So was Tolles

hab’ ich noch nie gehdrt, Ihr vergeudet
hier Eure Zeit! Im Olympix® in Lutetia
héattet lhr damit einen irren Erfolg . .,

dort schl@gt man auch eher die Stihle

zusammen als die Sanger! Glaubt Ihr? |
In Lutetia?

* Olymipia: grofe Music-Hall in Paris
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o e O T P , Pech, was? Selbst wenn Schreckliche Gotter haben sie, die

wi’ einmal nicht den Gallie’'n Normannen: Thor, den Gott des Krieges,
in die Hénde segeln . . . schon dem nur Brandschatzung und Mord gefallen,

wm:ﬁﬁﬁﬁf:: P i Pl g / und Odin, der die im Kampf gefallenen
weit,weit nach Norden. In o
ein Land, wo die Nichte
Monde dauern, wo die
Winter sehr streng sind und
wo die Nordminner, die

Krieger zu einem groBen Festmahl einladt . . .

Normannen wohnen: ¥,
gin stolzer, furchterregender
‘Menschenschlag, bekannt

als susgezeichnete Seefahrer
~und kilhne Krieger,

'1' s‘\"" ’!L e

Und vor allem eins: die |
Normannen kennen keine
Angst|

Das ist racht fatal, denn nicht nur, daB die klainen Kinder
keine Angst vor dem bdsen Riesen haben, ja auch die
nermannischen StraBen sind recht unsicher, da man er-
fahrungsgemal erst aus Angst vor den Behdrden vorsichtig
zu fahren beginnt . . ,

_ Das ist doch der Gipfel!
Uberholt einen Polizeiwagen mitten in
der Kurve! | |

Der Schluckauf ist eine schier unheil- i
bare Krankheit , , .

Ist dein Schluck-
auf bald vorbei?

Wenn du deine Cremesuppe Da lachen
nicht aufiBt, kommt der ja die

base Riese und frift Huner!
dich auf!

Um dem Gehalmnis unverstiindlicher fremd-
Iindischor Ausdriicke auf den Grund zu

komman, machen die normannischen Ge- MNichts! Hau
|shrtan wiederhalte Exporiments . , .

Daher ruft Olat Maulal, der Hauptling
dar Normannen, saine Kriegar

nimmt zwar zu, aber
die Angst bleibt

So kann das nicht
waitargehen| Es ist
drgarlich, wenn man
nicht alles weiBR! Auf

Volker kennen die
Angst, nur wir

v 4 W!r, d!U m:r alles kennenl \ s Aber, o Maulaf! Wozu dient denn Es heillt, Angst verleiht Fligel!
Wir, die wir alles wissen! by diese sagenhafte Angst, die wir nich Beim Odin! Durch sie kénnten wir
kennen? Z fliegen wie die Vogell




Ieh verspreche euch, dall die Welt aufhorchen

wird, wenn sie erfihrt: die Normannen wissen,
L L was Angst ist] Die Normannen sind
RSy - -

"3 5 die groBten Angsthasen der
L

[ o
Ich schlage vor, wir
brechen noch heute zu den
Ufern auf, wo man die Angst
kennt! Wir werden das Ge-
heimnis erfahran, und wenn wir
alles kurz und klein schlagen
miiBten!

Es lebe Maulaf,
unser Hauptling!

=
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Man kredenze uns Calva®, unser Sa ; (R Welche Gestade
{ Nationalgetrénk, in den Schadeln der : Und in der gleichen Nacht, das heiBt steuern wir an, o
\ Besiegtenl Aber randvoll, wenn ic A drei Wochen spiiter, sticht ein Maulaf!
: bitten darfl . stolzes Schiff, voll besetzt mit

= wilden normannischen Kriegern zu

|l einer seltsamen Studienreise Meine Wahl fiel

s rein zufdllig auf
Gallien, o Dompfafl

Autsuehen. du 5 In Lutetia geh’ ich  YObelix, wie steht's?
I/ Faulpelz! Der Hahn um diese Zeit erst Willst du beim
hat schon die aufge- ns Bett! A Aufstehen behilf-

So ein ungliicklicher T
5 ."} hende Sonne begriil — ich sein?

daB die Gallier wirklicl

keine Spezialisten in
Sachen Angst sind, ja,
daB sie sogar nur vor
einer einzigen Sache

Angst haben, nédmlich, L

daB jhnen der Himmel
auf den Kopf fallen

kénnte . . . und selbst .
diese Moglichkeit 1§68t — §£
sie ruhig schlafen , . .

ﬁj \y” MNa, dann bin
ich ja nicht mehr
natig! LaBt mich

schlafen, ihr
Barbaren| !
f// :

=4 So schon hab’ ich schon
ewig lang niemanden mehr
aus dem Bett steigen sehenl

* Calvados ist heute @in in der Normandie sus Apfelwein gabrannter
sahr beliabtar Schrnaps.



Ihr habt kein Recht, mich so frith
aus dem Bett zu schmeiBen. Ich bin
N hier schlieBlich in Ferien|

Los, wir machen

ein Wettrennenl Wer
uletzt am Felsen ist,
ist Julius Cisarl

ute morgen frischt’s
ghr und mehr aufl

| Das gilt nicht!
Ihr beide habt
gemogelt!

Wir haben
gewonnen|

Pah! Idefix und
ich gehn jetzt
Muscheln suchen..,

mals

Ja, eben| Deswegen
gehn wir jaan den
Strand!

Y Auf die Pliitze, Y9

An den Strand X
Aber es regnet
dochl

Aber keineswegs! Im Siiden, da
regnet es. Hier ist das nur etwas
auffrischende Feuchtigkeit,
Stimmt’s etwa nicht,

Asterix?

Jawohl, mein Herr, das giltl
Herr Asterix tut namlich nur

nicht gern verlieren!

Schau an!
Da kommt
Julius Césarl

Ist das schon
L[ wieder ein neuer
Tanz aus Lutetja?




' Da...das Schiff ) N und Dasin Poe Aber das ist ein normannisches
soll schon sein? . ; Drachenboot! Die Normannen
1 4 sind schrecklich blutriinstige
Piraten!!!

e
Das sollen Piraten

Obelix, du kommst
gerade recht, Siehst du
das Segel da vorn?

Ja, glaubst du? Na, jeden-
falls kein Grund zum
Aufregen Wir fragen
im Dorf um Rat,

Aber die Piraten
\_sind doch da vornl

Ich hab" dir schon mal N Aber ich mach’s

gesagt, Obelix, mit den ja mit den Niissen
Austern ist es wie mit den | wie mit den Austern:
Nissen: man it nur das ich ess’ sie mit der

Wozu wohnt man dann Uber-
haupt am Meer, wenn man's
nicht ausnutzen darf?

Sie kommen nidher! Sie
kommen ndher!

aus Lutetial Fangen an zu
rennen, wenn das Wettrennen
varbei ist.., lch jedenfalls renn’
nicht mehr. lch fihl’ mich et-

Dutzenden von Austern,
die ich verdriickt




| S Ja, ich wiird’

Siehst du, das ist das

= H ey y mir's ja gern mal
Dle NO ] dle ; % L_ab&n von Lutetia: rennen, aﬁxh;ufn'abe,
: nichts als rennen, sich niemals leben mécht’

NG . die Nono... B B\ i igentli ich dort nicht,

Ahl Dich suchte ich, Ich hab’ : . Sieht so aus, als
iber den irren Erfolg nachge- - woliten uns die
dacht, den ich in Lu ., , ., = . : I . Normannen
g ; iberfallen,

t, Aste d Obalix, e
iI'lLrlI uah: n:;:nn&n?anl::l:nd Meinst du, sie leh werde fir alle

schaut, was die Normannan werden landen, Fille etwas Zauber-
Asterix? Meinst du? trank brauen,
warfen wir sie zurick Sag, meinst du?
ing Maear,

Ah! Sehr gut,
leh mulk ihn
namlich in der
Angelegenheit
Olympix
sprachan,

Wir sprechen jetzt dariiber
mit Hauptling Majestix.

Grautvornix ist sicher
schon bei thm,

Und sonst? Amisierst du

B e S e | 18 -. 8. WIBE Ihr

wah nach Lutetia? Ge- denn |'|I(:|‘|'tII wer die
Normannen

sind?

Du mult nicht denken, wir
sind hier mieht auf dem lau- unter Ver- meine Zukunft

tenden, nur weil wir in der rickten! sprechen?
Provinz leben,

MNatiurlich,
Es sind wilde

Krieger, dig wie
wir keing Angst
kennen,




Komm, wir gehn
zuriick an den

Strand, schaun,
was die Normannen

g, Asterix, kdnnten %
wir sie vielleicht durch
eine List an Land
locken? Hmmm?

Doch es bedarf keiner List. Wilde Kriegslieder

Iand in

erschiittern den Strand und
die Normannen

Gallien!

o f” I.

Hier an diesem Strand el
schlagen wir unsere Zelte aufl
Fangt an, Lécher auszuheben,
um die Pfosten zu verankern,
Schone normannische
Locher! *

e =

Pifpaf, Klammeraf,
Ganzbaf, Paragraf,
Dauerschlaf,
Pornograf,
Dampfaf! An die

Mein, Obelix! Der Chef
hat gesagt, wir sollen ihm
Bescheid geben und wir

Aber der Chef hat
doch gesagt, wir sollen
sie ins Meer zuriick-

schmeilen, wenn.,

Ja, Grautvornix, was
sitzt du denn hier so
miiBig herum? Warum

gehst du nicht zu deinen
Freunden an den Strand?

Weil-da-die-
Nor-man-nen-

Ja, der Chef heit
Maulaf!

Und komische Namen
haben die allel Hihihihil
Hinten alle mit ,af"l

Hahaha! Miraculix, Troubadix,
Verleihnix, Methusalix, Rihrfix,
Machtnix, habt ihr das gehort?

D Majestix, unser Chefl
Die Normannen sind

Verrickt! Die sind
verrickt! lch mull die
andern warnen, Einer mul
doch hier schlielich ver-

niinftig bleiben in dem
ganzen Haufen,

* Anspielung auf die franzésische Sitte in der Normandie, bal elnem reichhaltigen Essen zwischendurch einen Calvados zu trinken,

frz.:  faire le trou normand"’.



Alle Mann herkommen!
Ho6rt mich an!

P/ Sicher wieder'
s0 eine Sitte
aus Lutetia,

némlich ein Wild-
schwein auf dem

LaBt mich Endlich geraten sie

richtig in Panik, Kein
Wunder, bei den Normanne
Jetzt fliehen wir alle
gemeinsam,

kommen. Es sind viele.

Die Normannen B, |

sind vor unseren

Toren. Sie sengen und
brennen,wo sie hin-

Eine ganze Masse!
Sie sind hier
gelandet!

-
Ruhe! Ruhe! Ich hab's zwar gar nicht gern,
wenn die Normannen hier in Aremorica auf-
tauchen, aber wir wissen noch nicht, was sie
wollen , ., Wenn's zur Schligerei kommt,
sagen wir euch Bescheid . , . Geht jetzt nach

leh will vorbestellen!

Letztes Mal gegen die

Riémer hab’ ich
keinen abgekriegt!

Wenn's eine
Schlégerei gibt,
ich bin dabeil

Jetzt, wo wir uns mal in "‘
aller Ruhe unterhalten kénnen,
wollt’ ich fragen, wie ist das

mit meinem irren Erfolg in
Lutetia?

%
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‘s *J"
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Im Lager der
Normannen, wo Maulaf
gerade seine Scholle

4 la créme verzehrt . , .

Hier sitz" ich
richtig. Eil Da
kommt wer!

Dompfafl Dring

ins Landesinnere vor

und versuch, die Gallier |
zu belauschen! Krieg \
raus, was das fir

Leute sind|

wohnheiten der Leute studiert,
bevor man sie abmurkst.

Was wollen denn die
Normannen eigentlich hier
machen, Asterix?

Pah! Ist das nicht

macht nichts Angst,
Wir haben nie vor
etwas Angst.

Das ist ja gerade das Lehrreiche an den
Reisen: dal man erst die Lebensge-

egal? Die jagen uns
keine Angst ein, Uns

Ich versteck’ mich da im Wald

Ausl
Die ganze Reise
War umsonst,

Sieh da,
Grautvornix!
Kommst du
mit uns Wild-
schweine

Wie jagt ihr sie denn
in Lutetia? Wir hier
versetzen ithnen
einen Hieb

Nein, nein . . . ich wollte euch um einen
Gefallen bitten . , . mir bekommt das
Klima nicht,und da hitt’ ich gern, dafl
ihr mir heift, meinen
Onkel zu Uberreden,dall
er mich nach Lutetia
zurlick fahren |6t

Der eigentliche
Grund sind doch
wohl die

Normannen,

Du brauchst doch
keine Angst zu haben,
Grautvornix, wir sind
ja da, Hast du auch
Angst, wenn wir da

Jaaaaaaa!

leh hab' Angst! Schrecklich
Angst! leh bin gin Angsthase! Der
grikte Angsthase, den's iberhaupt
gibt!

Buhuuuuu!




Ich hab’ die Gallier gesehen und gehort
o Maulaf, Sie kennen keine Angst.
Genau wie wirl

Im Lager der Normannen verzehrt Maulaf
gerade sein Schnitzel & la crdme . ., ,

aas?
Sollten wir die ganze Reise
gemacht haben, um zu er-
fahren, dal die’s hier auch
nicht wissen?

Ahl Da bist du ja
wieder, Dompfafl

lch hab' im Wald einen Mann
gesehen, der sich briistet zu wissen,
was Angst ist, Ja, er behauptet sogar,

Weltmeister im Angsthaben zu

Warte noch, o Maulaf! Bestell noch
keinen Tischl

Ieh hiitte gute Lust, uns allesamt aufzu-
spiefen! Wir bringen uns alle um und
treffen uns wieder an Odins Tafel und
Schwamm driiber| *

*Wie schon eingangs
arwiihnt, bewirtet der |
normannische Gott
Odin die gefallenen
Krieger mit einem
Festmahl|

Mit Vergnigen! Ein
Schédelchen in Ehren kann
niemand verwehren|

Dumm ist nur, daB er nicht
ganz so viel Angst hat, wenn
die andern Gallier dabe

Bald fliegen wirl Denn
Angst verleiht Fligel,
Nach einen Schadel,
Dompfaf? 3

Beim Thor| Ein Profi
Genau das, was wir
brauchenl

Fihrt eine Expedition
durch, nehmt ihn gefangen
und haltet ihn vor allem dem
schidlichen Einflull jener
lganoranten fernl

Wihrenddessen in dem

Gerade jetzt? Wo der Spall erst

beginnt? Nein, Grautvornix! Bleib
bei uns, Du wirst lernen, wie man kimpft|
Die Gallier kennen kein Pardon!

Du wirst sehen,
sie kennen kein
Pardon!

I, . .ich hab' beschlossen,
méine Ferien abzukiirzen
wund nach Lutetia zuriick-
zufahren,

Pardon|
Ich mécht' aber
doch lieber nach

Lutetia zuriick,




A Wart, Grautvornix! Ich
Dﬂubqétﬁa?ngtreos:nl;::- 3 hab’ ein kleines Geschenk

mhlossen, abzufahren? _‘ fiir dich!

SIS : SRS S Ich fiihr* auch
Schadel Dein Vater hatte : NS EN = gern nach
mich gebeten, einen Mann aus : Lutetial

dir zu machen , . . dich zu

stihlen . ..

Ausgerechnat mit

Mann, o Mannl i
Normannen!

KRACKS!

./

Verflixt! Eine Pannel Achsen- y ""'"'" f Und ... ganz in der Nihe,
bruch! Blof wegen dem Hinkelstein, =
Und wao find’ ich in dieser Ecke eine R So ein Gliick! Der Mann,
Vertragswerkstatt? Das ist der Nach- o A4 der die Angst kennt! Wir
teil bei den ausléndischen gy ' miissen ihn schnappen,
Wagen . .. e bevor er wegfliegt

Achtung, Leute!
Der Chef hat gesagt,
er will ihn lebend

Immer diese
feinen

Unterschiedel




Ogottogott!
Die Normannen'

I v i

Asterix ¢

Obelix?

Wer sind die
beiden? [:L-

= ¥
Y Sie sind schreck-
lich! Alle Welt Man;_l_:m:t
zittert vor ihnenl vor Kalte

Oder in der schonen
Jahreszeit, wenn man
Sumpffieber

= P
Tut mir nichts! Tut mir blo
nichts! Sonst tun Asterix und

Obelix mich rachen!

Nein, mein Herr! Mein, mein Herr!
Man zittert vor Angst! Seht doch,

ich hab' Angst und . . .

Schnell, er
fliegt davon!

das schon
wieder?

Was ist dennT Mach weiter. Das

ist wieder eine van
ihren Erfindungen,
Hau zu, aber . ..

Hoftentlich hast du ihn nicht allzu-
sehr beschadigt, sonst dient er uns
nicht einmal mehr als Geschirr,

den Deckel gekriegt hat,

hm anstoBen,
T I -

e
,

Ja, wenn er zu stark @ins auf

kann man nicht mehr mit

Wenn ich zuhau',
hau’ ich zul




Schade, dal Grautvor-
nix nicht mehr da ist,
Ich fand ihn so ulkig,

Pah! Er hat plétzlich
den Kopf verloren,
Komm, wir gehn in den
Wald Wildschweine jagen,
Das bringt dich auf andere

AI__so abgemacht? Wenn wir Wildschweine,
Romer oder Normannen finden, wird zugehauen,
wenn wir Pilze finden , ,

Schaul Idefix verhofftl
Er hat etwas ge-
wittert!

Der Wagen von
Grautvornix 7!

W Ach, der Wald geht mir doch
{ lber alles. Da gibt's Wildschweine,
Rémer, Pilze und vielleicht auch
Normannen . . .

Gut! Wenn's ein Wild-

schwein ist, wird getailt,
Wenn's ein Romer oder ein
Normanne ist, 188t du ihn
mir, Wenn's ein Pilz ist,
lass’ ich ihn ., ..,

-/ Ich hab® mit Hinkelsteinen
( angefangen, weil sie nicht so
schnell sind wie zum Beispiel
Hasen , , .

Toller Hund, mein Idefix,
was? Ich hab’ ihn auf Hinkel-
steine abgerichtet, damit aus ihm
mal ein guter Jagdhund wird,

So was taugt nichts, Ja,
schnell sind sie vielleicht,
aber nicht solide, Brauchst
bloB den kleinsten Hinkelstein
‘reinzutun und schon
macht’s kracks!

Es wiirde mich
wundern, wenn
Grautvornix ganz
allein in den Wald

20

gegangen wire , . .,

Natirlich nicht! Komm,
Sonst hiitte er doch
den Hinkelstein

mitgenommen,

FuBspuren! Ich
flirchte, die

Normannen haben
Grautvornix
entfiihrt!

und mein Hinkelstein und da war

thnen Grautvarnix als Souvenir
lieber? Die spinnen, die
MNormannen|

Majestix,
unserem
Chef!




Im Lager der Normannen, wo Maulaf gerade ein
Hiihnehen & la créme verzehrt ...

Wir haben ihn,
o Maulafl

Beim Odinl Wir schaun
ihn uns sofort an, p
o Dompfafl

Er sieht iibel zuge-

richtet aus,

Wir sind vorgegangen wie beim Vogelfang, damit
er uns nicht wegfliegt, o Maulaf! Ein Schlag mit der
Keule,und er war vollig Abar riaini
olligbaf, dich hat
niemand gerufenl!

Gutl Bringt mir den
Vogel da wieder zu sich
und ruft die gesamte
% Mannschaft zu-

Waer? Was?

Beim Teutates, jetzt ist’s um mich
geschehen! All diese Normannen! So
viele auf einmall Sie sehen so bise
augl Oh! Sie bringen mich sicher um!
Ihe Chef kommt auf mich zu ...




Wir sind von weit hergekommen. um zu Aber, das ist ein Milt-
erfahren,was Angst ist!!! Also mach b i
- uns Angst!!!

Ich mach’
dir Angst?

pa..,pamn; Mach uns Angst,
hab' ich gesagt!

Das heit also, dad du jetzt b5
in diesem Augenblick Angst fge( frost, Blutleere im Hirn,
: Magenkrampfe , . .

Wie kann ich was
machen, wowvon ich
keine Ahnung habe?

Er hat Grippe, ’ 1 Los jetzt, Gallier, mach’ 1 Wenn du nicht mit ung zusammaen-
Angst ist nichts Hast du schon mal erlebt, mie Angst, damit ioh sin arbeiten willst, werfen wir dich die

anderes als daB Grippe Fliigel ver- biichen fliegen kann! Klippe ‘runter, Dann mufit du wohl

? | oder iibel fliegen und uns beweisen,
~ leiht, beim Odin? ( y : Sekee Roal e

O neinl lch Die sind verriickt] Total

fleh’ Euch anl Gngngngn! Der macht mich | | verriickt! Wenn ich je eines

Ich hab’ ja viel noch wahnsinnig! Vertiut Tages Lutetia wiedersehe und

zuviel Angst! ihn, damit er nicht iiber das meinen Freunden erzéhle,
Nacht davonfliegt. : glaubt's mir kein

Menschl!




Mein Neffe van den Normannen

ntfiihrt? Was kénnen die bloR

Interessantes an Grautvornix
finden?

Vielleicht wollen sie
sich irgendein Souvenir
aus Lutetia mit heim-

nehmen?

I\ _
WA Ng
e MLAS

e ady = A

Asterix, ich habe dir fir alle
Fiille ein biBchen Zaubertrank

gebraut, o Miraculix,

unser Druide,

Hihihi! leh werd' so tun,

als konnt” ich keinen Baum

mehr ausreien, damit er mir
Zaubertrank gibt, Hihihi! lch

: Nein, du nicht. Du weiBit genau,
dal du keinen Trank brauchst. Du
bist auch so stark genug, Biume

auszureiBen,

Gut! Asterix und Obelix! Geht zu

den Normannen und seht nach, ob
Grautvornix dort ist, Sollte er dort
sein, so versucht herauszufinden,
warum er dort ist,

Aber nein, das ist es ~
ja eben. Die Wirkung des
| Tranks ist vergangen. Seht
selbst!

Seht ihr zu?
Ihr seht doch zu? B
Wir sehen zul
Wir sehen zul

Selbst,wenn ich nur so tu
als oh, rei’ ich ihn aus!

Idefix hat's nicht gern,

wenn man den Bdumen

was antut, Er mag Baume
s0 gern, Ich tu's auch

nicht wieder, Idefix!




Wir nidhern uns dem Lager der
YW Normannen, Wenn sie uns nicht ‘reinlassen
wollen, stiirmen wir durch und erkldren’s ihnen
hinterher . . . einverstanden?

Raffiniert! Selbst mir
wiir’ kaum was Besseres
eingefallen , . .

Halt! Was wolit lhr hier,

Wir wollen deinen
Chef sprechen . . .

Kaineswegs! Abgemacht ist abgemachtly
Ich war einverstanden mit deinem Vor-
schlagund , , .,

-
0 nein, o neinl Du hast gesagt, wir rennen

sie Uber den Haufen und erkléren alles

spater|

]
Aber ich mul
ihnen doch sagen,
weshalb wir kommen.
Vielleicht brauchen wir
sie gar nicht lber den
Haufen zu rennenl

Mein lieber

Obelix, du gehs

mir langsam auf
dig Neiven!

Alle Mann her-
kommen! Hier sind
zwei Gedecke fiir
Odins Tafel!

Jetzt jal Jetzt
rennen wir sie dber
den Haufen!

Ich wuBte ja, dal du
schlieflich Vernunft
annehmen wirdest.

Hér, Obelix!

Wir wollen uns doch =
nicht in aller Offent-
lichkeit streiten!




Die halten mehr
aus als die Romer,

findest du nicht auch,
Asterix?

Ja, Weniger ge-
drillt, aber dafiir
widerstandsfahiger.

Und auBerdem haben
sie keine Angst, ;

Hittet Ihr wohl die Gite,
withrend des Kampfes das
Schwatzen einzustellen?

Bis gleich!

Beim Odin « + /)
und beim..‘,”*‘f"
S Thor!

Ja, Nur ich hab'
wieder keinen An-
spruch drauf, Alles
amisiert sich hier,
nur ich nicht.

Hast du gesehen? Sag
bloR, die haben auch
einen Zaubertrank!

Ach Alter, der
Witz ist auch
nicht gerade neu!

Sollen wir ihn
den Schilissel zum
ArmbrustschieBstand
holen lassen?

MNicht weit davon ent-
fernt wacht eine
Patrouille iber die Auf
rechterhaltung des
rémischen Friedens in
den entlegensten
Winkeln des
Imperiums . . .

Ma, du Griin-
schnabell Was
sollen die

Blumen an
deinem
pilum*®

meing arste
Patrouille!

* Wurfspiel der romischen Legionare.



Hast du ge- QJa, Dekuriol Am
e hirt, Strand wird ge-
! Stopdenbus? kampft!

Psst|
HeiBt das,
pilum bei FuB?

Was ist, Gutzufus? 1\ Nicht . .. nicht
Padl’llldir was X doch, Dekuriol Ich

nicht? dachte nur, wir
gingen zum Strand|

g 0
Y X

qi.r
(K
A
|-

)

Bericht zur Lage?
Aber wir sind doch gar
nicht da gewesen und
gesehen haben wir
auch nichts!

7I::u bist jetzt
in der Armee! Hier
herrscht Ordnung und
Disziplin! Wir gehn

zuriick ins Lager und
erstatten unsrem

Vorgesetzten einen
Bericht zur Lage!!!

Kurz darauf im
rémischen Lager ., .

Und aulerdem

hat Julius César dreifacher Ausferti-

gung. Es gibt ‘ne
Menge Marmorkrnm

Ich weilk nicht, was
Julius César gesagt hat,
aber nicht hingehen und
nichts sehen ist das
beste Mittel, nicht be-
i siegt zu werden,

Hier sind drei
Tafaln Marmor, Dekuriol




) o Legionar Gutzufus zu Befehl,
0 ja, o Zenturio. In dreifacher A | Zenturio! Am Strand findet ein
Ich schreibe gerade Ausfertigung! 1 |Kampf stattl

den Bericht.

Wie? Schon zuriick von der
Patrouille?

Na ja, Kinder! Wir sind ja
schlieBlich hier, um die Ordnung
aufrechtzuerhalten, beim Jupiter!
Ihr werdet also zum Strand zu-
riickkehren und dem Kampf
Einhalt gebieten,

& e

Art Bohne, Grundbestandtell eines der Hauptgerichte
in der Armee, Noch heute nennt man einen groBen

Du kennst die
Verriickten nicht,
die hier in der Ge-
gend wohnen , . .
MNa, du wirst sig
noch kennen-
ler nen!

Schiiefllich hat man
mir, als ich mich 2um
Wehrdienst gemelde

Sie . . .sie sind ‘l 3
derart beschiftigt, ich [
weill nicht recht, ob

WK Sie storen

Es lebe der - ' Seht Ihr denn
Dekuriol Diirfen wir , . . nicht, dal wir be-
" & : schiiftigt sind? Warte
Das ist ein
Dekuriol

In Gedanken |

immer!  £]




Legion zu mir! Sie
haben unseren Dekurio
angegriffen!

Ja,
ist der denn

" schnappt?
; ,- Heutzutage %
§/ nehmaen sie aber

o auch jaden Daher-
{A gelaufenan, Dan

> Karl miite man
“|als dienstuntauglich
antlassen!

Was félit dir ein, so zu
schreien und die Leute
‘rumzustubsen, hmm?
Was féllt dir eigentlich
ein, hmm?

Wollt lhr auch mal
ein biBchen?

-

Wo's fiir einen
reicht, reicht’s auch
fiir zweil

Die neu hinzugekommene
Verstarkung bringt die
Schlacht erst richtig in
Schwung!

7R

doch los!
So laBt uns

Wir sind da, um dem
Kampf Einhalt zu
gebieten!

Hirt doch zu,
was man Euch sagt,
anstatt blind auf uns

einzuschlagen|

Wat soll denn der Lirm,
beim Odin? Kann man
denn nicht einmal mehr in
Ruhe sein Wildschwein

@ la créme essen?




Wer bist du, beim Thor,
und was machst du mit

Telegraf?
W

Und deiner?

.1

X Hast du gehort, Asterix?
Meiner heifft Telegraf!

Ich weill es nicht.
Wir wurden einander
nicht vorgestelit!

, Willst du wohl Stenograf sofort

loslassen, beim Odin?

¥ Sag erst mal)
wer du bist! |

— -

Wollt-ihr-mir-sagen-

Wildschwein
a la créme?

: Dir ein paar
Fragen stellen]

Ich bin Maulaf,
Hauptling der
Normannen!

_ Obelix] Bitte! Du
_f bringst @s noch so
weit, dal er sich Brgerti]h

Ganz einfach.

Man nimmt Sahne wie I

fiir Erdbeeren mit Schlag-
sahne, Nur,dall man statt
Erdbeeren Wildsch . . .

Ihr wollt mir doch nicht
weismachen, daB ihr die mutig
sten Krieger der Welt ange-
griffen habt, nur um Kiichen-
ozepte auszutauschen,

[ In Ordnung! Wir

Wichtigeres larmenl

Wir haben dich S Gut! Kommt in mein Zeit,
was viel Und ihr, hirt auf zu
zu frogen,

wallen nicht l@nger
stdren, Wir gehn nacl

verab-
schieden

schritt
marsch |

Wir Im Gleich-

Auch der
schonste Tag
hat mal ein

Ende,

Psssst! Habt |hr

nicht gehért, was
Euer Chef
gesagt hat?




Nach vollbrachter Tat kehrt
die Patrouille ins Lager

MNun? Was
geht am Strand
vor?

v Nur ein pasr Wir machen Euch auch
Am 2 : gleich einen Bericht in
Strand? SaeF nIH Bad;i?;:;‘ Sl dreifacher Ausfertigung.,

Wo hier doch
immer gin Ge-
wittar in der
Luft liegt,

Maulaf . . .

Wahrenddessen im Zelt des schrecklichen | -

Habt ihr euch
Grautvornix

Der Meister weiB eine ganze Menge.
Wenn or uns alles beigebracht hat,
ziehen wir wieder abl

Ach ja! Der Meister in diesem
neuen Tanz aus Lutetia! Na, das
kann ich euch auch beibringen,
Ieh bin sehr gut
im Tanzen , . .

Das geht so! Dadim!
Dadumm! Dadim!
Dadumm|

Sag mal, macht sich dein Freund

d d sol
it mit seinen Possen da dber mich

Dadumm! Dadiml|
Dadumm! Dadim!

Hér auf, Obelix! Sie hiitten's aber bitter

Die Normannen ntig, Sagt, ich wiirde
sind nicht herge- Possen reilen . . , so ein

kommen, um das A5 T
Tanzen zu
BrNe { i

30

Barbar!

H&rt mal, ihr beiden! Hattet
ihr vielleicht die Giite, euch
etwas mehr mit
' mir zu

- -
Hihihi!-
Du hast dich grad
banommean wie

Troubadix, unser
Bardel

gemein|




Maulaf, erklér uns
eing: In welcher Kunst
ist unser Freund
Grautvornix denn
Meister?

Als wenn ihr
das nicht
wiilltet |

Wenn du meine Meinung
horen willst, Asterix,

Lag mich
dberlegen,
Obelix!

Gutl Aber einer
von euch bleibt als
Geisel dal

Er ist Meister im Angst-

haben, beim Thor! Wir rechnen
damit, da® er uns lehrt, was
Angst istl Ob er will oder

Denn wenn er sich weigert,
stiirzen wir ihn die Klippe hinunter
um ihn fliegen zu sehen!

Wenn wir euch Angst
beibringen, gebt ihr
Grautvornix dann heraus

und zieht ab? paar Jahrhunder

Und wenn der andre
nicht zurickkommt,
trinken wir aus dem
Schadel der Geisel
unseren Calval

Nicht der gesignete Zeit-
punktl Nicht der ga_eiunnto
Zejtpunkt! Bei Astorix ist's

nie der geeignete Zaeit-
punkt!

Die Dreckarbeit
bleibt immer mir
uberlassen . .

Jal Wir sind nicht hier herge-
kommen, um euch zu be-
kriegen, Das besorgen dann
unsera Nachfahren in ein

Wir haben was in
unserem Dof, das wai
genau das Richtige fui

euch. Aber man mullte
es @18t her holen!
L
0N

[ Warum mult denn ausgerechnet ich
gehen? Du machst dir's hier gemiit-
lich, kannst Wildschwein in Cremesauce
essen, Calva trinken,soviel du willst,

Obelix!
Zum Diskutieren
ist jetzt nicht der
peeignete Zeit-

Alle niitzen meine
Schwachheit aus!



er nicht!

Sagnix, wo ist denn
Troubadix? Daheim ist

Ich weilk nicht,
wo er steckt. Ein
Gliick!

Da miitest du schon
Majestix fragen,
Obelix!

Er sucht
den Barden!

Ja, ich fand,
Br war ganz
komisch . . .

« « « Und wenn ich
Troubadix nicht finde,
kriegen Asterix und
Grautvornix den Schidel
voller Calval

LY

Beim Teutates!
Schnell zu seiner

Ich hatte nie gedacht,
dall wir die Abwesenheit
unseres Barden eines Tages
bedauern wiirden , . .und dabei
war er der schlechteste aller

O ja! Es sind
immer die
schiechtesten, die

uns verlassen,

Er hat all seine Musikinstrumente
wnd fast all seine Kleider mitgenom-
men, Er ist tatsiichlich weqg . ., .

Ich hab’ eine

Du, Obelix?



Idefix wird unseren

- Ja, aber
Barden finden! Obelix!

Habt ihr das gesehen?
Habt ihr das gesehen?
Und das in seinem Alter!

Das w1 abei
[ doch dein Hinkel
steinlager, Obelix !

Ein Pferd aus
dem Dorf ist
Wenn Troubadix
sich ein Pferd ge-
nommen hat, dann
will er sicher weiter

Hér nicht auf sie, Idefix!
Such!l Suchl

Ja und? Ich hab’ ihn
ia auf Hinkelsteine abge- )
richtet, daher lduft er hin- &
| ter Hinkelsteinen her,
A\ Ist doch logisch,

lch weill! Beatnix! = lch geh’
Olympix! Lutetial Er ist M ihn holan!
nach Lutetia y
unterwegs!

Du tétest gut daran, ihn
kiinftig auf Barden abzu-
richten,

Der Junge hat
manchmal Geistes-
blitze!




+ - . macht sich Obelix, der Uner-
miidliche, rastlos auf die Suche
nach dem Barden Troubadix . . .

Lal dich nicht unte‘r‘-‘
kriegen, |defix. Ich
werd" dich noch auf
Barden abrichten, dann
wirst du gin ganz

toller Hund

Wiihrend Asterix von den
Normannen als Geisel
festgehalten wird . . .

"Ich-hab’-keine-
Angst!!!

Hab keine Angst,
Maulaf! Obelix kommt
gewil zurick.

. « . grapscht sich hier und da ein
paar Wildschweine,

um seinen

+..mit meinem Ver-
stand und deiner Kraft
sind wir dann unschlag

.+ . wobei er, chne an Ge-
schwindigkeit einzubiilen,
rémische Patrouillen, die ihm
iiber den Weg laufen, un-
schidlich macht . . .

Du bist ein richti-
ger Marmorkratzer
aewordenl

Gut! LaBt ihn nur
laufen! Sol lucet
omnibus®, wie man bei
uns sagt, Wir gehn zuriic
und machen ginen Be- £
richt in dreifacher /.
Ausfertigung.

Wir haben einen
Mann getroffen, der hat

50 gejault, dalk meine
Ochsen durchgedreht sind|

' Hoooooo! Ruhig!
Auhig! Nicht aufbéumenl
Hooooooo!

Siehst du, Idefix| Wir sind
auf der richtigen Spur. So
verfolgt man einen
Bardenl

* Lat, = Die Sonne scheint fir alle,

Ja, er ist hier durchge- 1 {Dai Pferd von Troubadix!
Ahél Ich hab’ einen Reiter kommen, In dem Moment)| (SOGWRISEWOE:2] i haben ihn! Siehst du,
vorbeireiten sehen, Aber so, ist selbst die Milch sauer S idefix? Es ist gar kein Unter-
wie der gesungen hat, war's oy schied zwischen eainem Barden
sicher kein Bardel nd einem Hinkelstain!
1

v g o



Troubadix!
Wir sind’s!

Ah . . . habt Ihr hier ¢ Selfservix! Stets zu Diensten
zuféllig einen Barden vor- O jal O jal Ich hab' einen
beikommen sehen, Barden gesehen, beim
A Teutates!

Meine Géste haben ihm sogar
noch eine zweite Mahlzeit an-
geboten, nur damit er aufhért, ..
er war beleidigt,und dann gab’s
eine Schldgerei . . .
Schiuchzl!

Er hat gegessan, und da ar nicht
genigend Bronzestiicke dabei-
hatie, hat er vorgeschlagen, die
Mahlzait durch Gesang abzu-
zahlen . . . Als ar angefangen
hat zu singen, hab' ich zu ihm
gesagt, wir selen quitt , . .,

Er hat mir sein
Pferd als Schaden-
ersatz dagelassen...

/ hat, seine Reise durch
Singen zu finanzieren,
kommt er nicht weit...

Troubadix! Huhuuuu! Hm! Natiirlich! Ohne
Wart auf uns! mich geht's wohl nicht
im Dorf. Ist mir aber
egal. lch mull an meine
Karriere denken.




Troubadix! Ich Nein mein Herr! Lhr uerste?"‘ Aber Asterix j Asterix ist auch

komm’ dich holen, nichts von meiner Kunst. Behelft schickt mich
damitdu ... euch ohne mich! Auf mich wartet doch. Er brauc Schlimmste von
ein irrer Erfolg in Lutetial dich! Der braucht mic

et e =

nicht musikalischer + + « und Grautvornix

als die andern und noch dazu der \ ist in Gefahrl

der ganzen Bande,
h nicht.

2 Y
—t — ,‘I{J
——— ] [ _J 475w WAL
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Er ist Gefangener der
Normannen, Sie
wollen ihm
alva in den
Schidel
schitten . . .

Grautvornix? Dar

junge Mann mit dem
untriglichen Kunst-
verstand? In

Ezhwinr'keiton?

Ah, verstehe! Ich soll die Manne:
aus demn Norden betéren . . .
na gut, es seil Komm!

durch die Provinz an, bevor ich das
Olympix in Angriff nehme,

Waldesluhuhust!
Waldaaaldestuhuhuuuust!

Ah ... Troubadix . ..
ging's nicht etwas leiser?
Ich mein’ wegen Idefix, _/icaineswegs!
er... Wenn man
was von mir will
dann sing’ ich auch.
Letzte Warnung!

R,

Nananal Ein tapferer

é’? - Own Hund heult doch nicht,
einsam schidg! Idefix, Du willst doch,

die BrEsf sy daB Obelix stolz auf

dich ist, oder?

Immerhin verschafft der Heulton als Warn-
signal unseren beiden Galliern freie Bahn... |

. . . bavor seine Bewunderer Saures geben kdnnen,
die Milch sauer werden zu lassen . . .

Einem der beiden gelingt es sogar . . .




Tm Lager der Normannen
braut sich was zusammen . . .

1 F;f—
Drachen?

Ihr macht euch iiber mich
lustig! Ich will nicht
ldnger warten! Die Gei-
seln werden hingerichtet!
Holt den Meister vom
Drachen 'runter!!!

So nennen wir unsere
Schiffe!

Exzellent, diese
Wiirstchen 4 la
créme!

["Ahat Des i XLegt den da in Ketten

|so ein Touristen-

:irachﬂn. und b"“ﬂl ihn zusam-
men mit dem anderen

lch weill nicht, was ¥

Obelix aufgehalten
haben kénnte, aber du

solltest noch etwas
wWaiten ,

Nein! Fir euch beide hat's bei Odins
Festmahl schon zum Essen geldutet!

=
[

B o icee rumeingon boh /"'?u Also, hi T, 2=~ Um die Route macht |
von der Klippe ‘runterfiiegen. Soll ich mic = 50, hdr zu! Du

Ansch . Euch nicht /  fliegst ein biRchen da ‘riiber ) B Euch mal keine Sorgen!
U i au;‘";g? lieber zu Fiien nach links, dann machstdu £ ) Die steht von vornherein,
unterricht warfen? . anschlieflend . .. Loai e

e e
Mut, Grautvornix! ’%"
i Na gut,

Zeig diesen :
Normannen wie &in cda werden sie
Gallier stirbt! noch was zu

lachen haben!




Aber nicht
dochl Alles,
nur das nicht!
Neinginein|

X Viel Wert auf Zusammen-
arbait legen sie ja hier nicht.

Wenn ich euch Angst gin- rEutI Also

joge, mul ich dann nicht dann ... lch | Gallier so verniinftig
mehr fliegen? mach’ euch wie wir, Kommt her,

Angst! Leutel

Natiirlich nicht,
Dann fliegen doch

.. . der sich dann aber gar nicht dariber gefreut hat, weil
alle Freunde dieselbe Idee gehabt hatten und er vor lauter
Schiidein nicht mehr wuBlte, wo ihm der Kopf standl ;

Alsol Ich werde Ach, das erinnert mich daran, wie
) & ©Y euch eine grauen- ich mal 24 Feinde niedergemacht
‘_ g ot volle Geschichte er- hab’, weil ich ginem Freund ein
by T zahlen, von Menschen- | komplettes Schidelservice zur
& o fressern, die einen Hochzeit schenken
Haufen , .. / j wollte . . .

" Y P

i
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Du hilfst mir auch gar nicht,
Asterix| Die Grimassen sollten)
ihnen doch Angst einjagen!

e , : -
':.L‘%' ~ /Wonn ich zu Hause meiner kleinen Gut, SpaB beiseitel Jetzt wird's wieder Telegraf und Stenograf, Fiihrt ihn zum

Schwaster solehe Fratzen schneide, 1
A hat sie immer schrackiiche d ernst, Jetzt fliegst du uns mal was vorl Flugplatzl

WeiBt du, kleine
Schwgirafp :ind_ im all-

Ausgezeichnet! e A Er kann. Startgenshmigung
g:’;:::b‘:.:i::m- A O\ ([55] | erteilt. Ich wiederhole . . .
gen fiir ihn, Kan \ :

er abheben?

Kampflos ergeben wir uns nicht
Zum Angriff,
Grautvornix!




Dem Meister darf mchts-\
geschehenl Beschiftigt
euch ausschlieBlich mit
dem kleinen Gallier,
beim Thorl

LaRt ibn los!
Loslassen, hab' ich gesagt!
Wollt ihr ihn los-

Der ist ganz
schon kraftig, der

kleine gallische

Huhu! Wir sind’s,
Asterix!

Nanu? Ich
wullte gar nicht, dal
es hier ein Echo




Obelix!
| Endlich!

Also, was ist
jetzt? Machen wir
weiter? Horn wir
auf? Was ist jetzt?

Wo ist denn
der andre,
der Meister?

Du hast aber lan o
gebraticht] Weiﬁtgdu, Ich erklér’ dir alles,
ich hab" mir schon Sor

gen gemacht, So ganz
allein war mir gar
nicht wohl in
meiner Haut,

Sagt blof, ihr fangt schon wieder an mit
eurem Plauderstiindchen? Los, habt ihr mir
das Wunderding mitgebracht?

Schon gut,
Hab' verstanden,
Ieh gehel

Diese Leute sind von weit
hergekommen, um altes
gallisches Liedgut zu héren.
Du wirst sie doch wohl nicht
enttiuschen wollen?

Troubadix|

Ich warne dich, Asterix!
Warte doch, Der Banause ist der

Tropfen, der die Amphore
zum Uberlaufen bringt!

Hol deine
Leute her, Ich
bin sofort wie-
der da.

Ihr seid doch wirklich ein
komisches Volk|

Eine Solodarbietung? Eine Ein-
Mann-Schau, wie die Briten sagen?
Und ich allein verantwortlich? Sag,
ist die Akustik auch gut, hier auf der
Klippe? Die Akustik ist das ein und
alles. Wenn die Akustik schlecht ist o
kann ich gar nichts ausrichten, i

{ Gut? Bin ich so-

Er{ffnnt!ich! Sonst

weit? geht’s uns an den Kragen,

} Ich lauf’ und sag’ dich
an!

Asterix, also, das war
folgendermaBen , , ,

Mir soll's recht sein, Hihihi



Normannen|
Unser Barde Troubadix wird
jetzt zum ersten Mal vor euch
auftreten!

Los, Troubadix|
Zeig ihnen,
was du kannst!

Ich hab’ das deutliche
Gefiihl, da es auch sein letztes
Mal sein wird!

Die Stimmung ist etwas e o . L BT e’ —
/"" (-( iw"\_\{kuhl hier im Saal . ; e ‘{‘r S e e 48 e %
~ ber denen wurdmh(m : SN S o R
R b_,/—:,w’ é;&.—z’ S e T o ! _(4-/\

warm, dafur sorg’

Gallien, mein Gallien, wie lieb' ich dich so sebr, = @, gallische. g ([ Oooooohl
Teutates, die Frauen und’s weite blave Meer .\ S U e yergiit o -
Wie die Au-augen, so blau-aue, im lie-ieb- o bl -

li-ichen Gesicht . . . I N
T
Djeojel
o
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Beim Odinl

Aufhtren!

Aufhoren!

Es klappt!
Es kiappt!

Wie bitte?

Einen Augenblick Ruhe, bitte,
Unser Barde wird euch jetzt ein
Potpourri seiner gesamten Erfolge
interpretieran,

Wenn ich nur daran denke,
zittern mir schon die Knie,
klappere ich mit den Zihnen,
bricht mir der kalte Schweill aus,
krampft sich mir der Magen

27 Zusammen . . .

Warum denn
nicht?

Neln ! Beim Odin! Alles, nur das
nicht!




Angst? Ich hab" Angst?
Wir haben Angst?

Hurra! Unsere Studienreise war ein Erfolgl
Wir wissen, was Angst ist! Jetzt wissen die
Normannen alles! :

' Alles!

Keine Angst, ich
versteh’ Euch schon!

Und was wird aus mir hier? Ich versteh’ nicht_ﬂ
was da gespielt wird. Blok, fahr' ich fort in
meinem Vortrag oder nicht? Jetzt, wo ich
denen so eingeheizt habe?

Nicht mehr notig!
Es war ein voller Er-
folg. Ein Triumph!
Ein Erfolg ohne-
gleichen!

Dufte! Geniall
Ganz, ganz groBe
Klasse!

HeiBt das, dai
ich wirklich gut

Oh, willt ihr, das lag nicht an
mir. Bei ginem solchen Publi-
kum hat man den Eindruck,
fiir seine eigenen Freunde

Autografl

Wenn ich ein Stiick
Marmaor hitte, woll-
te ich von dir ein

Und du, mein guter
Obelix, was meinst du?f

Pardon?

Wie soll ich dir danken,
Gallier?

sehen!

Na gut, Normanne,
Besteig mit deinen Mannen
wieder dein Schiff und lalt
euch hier fir die nichsten paar
Jahrhunderte nicht mehr

Einverstanden. Ich will schleunigst
nach Hause, um Vortrige zu halten,
Doch zuvor will ich mich noch
evanchieren, Dann sind wir quitt
von wegen der Angst.




1 Nur keine
Umsténde, Eure

Nach alter normannischer
Tradition laden wir euch zum
Dank zu einem groBen Fest- Abreise genligt
L_mah| gin . .. uns, Sie wird uns

ein inneres Fest-

720 ) N>

Wie (riusta suoh A nistvliod') | Dis Srimne O Y Ah, jetzt hab’ ich aber

schicken euch an Odins Tafel. ety g
Dort sollt ihr das Beste vom crémel f::::f;';g::";ﬁé?"d s bald?

Besten der normannischen
Kiiche kennenlernen,

Sie wagen es, eing
normannische Einladung
abzuschlagen? 1?7 __-

Ist doch wahr! So

Wir machen jetzt ein fiir allemal herdin it e AlaSeriio!

reinen Tisch,und ihr verzieht euch

auf euer Schiff. Ob ihr untergeht oder
nicht, jedenfalls schieRt in den Wind.
Kapiert? Schieft in den Wind!

Grautvornix hat |
recht, Sie sind lastig, .15
)

Oho! Ich glaub’,
unser Lutetianer

Matiirlich ist es ldstig, dal er so bléd ist.
Mach's doch wie ich, steck dir ein
Striéuichen Petersilie in die Ohren, wenn

Wie bitte?

Ich frage mich, ob ich / Hal LaBt sie nur N Gibt’s "ne Schlagere Den Grund dafiir

das Publikum nicht zu kommen| LaBt sie |[ Ja, wirklich? erkldr’ ich dir
sehr angeheizt habel nur kommenl \ [\ spater.



LaBt sie nur
kommen!
Lalt sie nur

Fiir meine nachste Veranstaltung
brauche ich Saalordnerl|

Was heiBit
hier nein? J

Zurick in
die Heimat!|

Jetzt los,
Troubadix! Gib
dem Publikum ain
kleines Abschieds-
lied mit auf den
Heimweg, A

4h

Ihr flieht, Normannen! Das
ist aber das erste Mal|

Sie haben Angst, beim
Teutates! Durch unsere

Hilfe wissen sie,
was das istl

Es ist aber wahr, Was haben
sie denn, Asterix?

<'Wenn ich ein
Véglein war'... fl

Da wir ja jetzt
fliegen kénnen,
laBt uns flugs
fliegen!

Laft sle nur kommaen!
Lait sie nur komman

Was ist denn
eigentlich los,
Asterix?
Na jedenfalls
wissen sie von jetzt an,
dal in Gallien alles mit
eginem Lied endet!



Die Normannen sind zihl Nach ihrer ebenso
kurzen wie raschen ,,Lufttaufe’ gelingt es ihnen,
zu ihrem Schiff zuriickzugelangen,

hat sich die Stimmung seltsam

Doch an Bord des Drachens
vardndert . . .

Ich hab' Angst so
allein da oben . ..

Ganzbaf! Ubernimm
wieder deinen Wachtposten
da oben|

h‘_.‘-

Schleich dich Die Mannschaft, Chef . . . sie
nicht so lautlos

anl Du machst mir | Ihr macht ihnen Angst.
Angst, Was willst
du?

bittet Euch, nicht so zu brillen . . .

Ich glaube, unsere
Reise war etwas zu erfolg-
reich ...

' Aber was das Fliegen
anbelangt . . .
) ey

Wiy

A THeH o o]
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Gla...glaubt Ih
wir haben uns rein-
legen lassen,
Chef?

ger sain!

Kann sein, kann
aber auch nicht sein.
Jedenfalls missan wir
in Zukunft vorsichti-




Unser Barde

Ich wuBlte, daB ich Obelix hat die [ Ich bring” dir jetzt das
mit seinen E

Bei ihrer Riickkehr in ihr Dorf
werden unsere Freunde mit auf dich zihlen kann, Erziehung von | Jagen bei . . . wir fangen
Triumph empfangen . . . Asterix! EF’.";'_"‘":;""‘ in | an mit Frischlingen, lei-
RIS ten iiber zu rémischen Du hittest sia sahn Du solltest von hier
LaBt sie nur kom- a, Majestix, unse Mt Patroujllen und komme sollan! Wie sie tob weg gehenl Weit wegl
i Chefl Dein Neffe ist a dann schlieBlich zu teni Sis Sburannten; Nech Litetia und 3u
kommen! ein richtiger Gallier Wildschweinen . . . duf n_'.ic: &n sich ( den anderen Barbaren

geworden.
Mutig bis zum
dulersten!

Ja, 30 ist es, Den Normannen gelang es, (hre Angst zu b
Eﬂrstb:u:nn :::" we.& wa's\.JA:waqst kidmpfen und zu basiegen. Sle blieben welterhin tapfer
i, ommt man ""‘_ ur cer und noch immar sind ihnen an Odins el Thra Plitze
ist wirklich mutig, der seine A resarviert . .,
Angst zu bezihmen weiB. 3

Miraculix, unser Druide,
meinst du, es war eine gute
Idee von den Mormannen,

zu erfahren, was Angst . —
| Aber ich hab’ Die Antwo't
a’ typisch
no"'mannisch!
Wede' ja noch

=<

bedeutet?
sie doch nur gefrage,

ob das der richtige
Weg ist!!!
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